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VERSIONSHISTORIA 
 

Version Datum Innehåll och att observera 

V1.1 2.11.2026 Användningen av DocTypeIndic i ReportingFI-strukturen har pre-
ciserats. 

Kontroller som utförs av Ilmoitin har preciserats och lagts till: 

#115: #Timestamp i korrigeringsanmälan måste vara senare än i 
den ursprungliga anmälan. 

#416: Alla Address-strukturer kontrolleras på samma sätt. 

#424: Hänvisningen till elementet ControllingPerson/SelfCert har 
tagits bort. Har gjorts till en egen kontroll #445 

#427: Kontrollen gäller endast AccountHolder/SelfCert-värden 

#436: Kontrollen gäller angivandet av AccountHolder/SelfCert-
värdet 

#403: Hänvisningen till EU-modulens kontroller har tagits bort  

#445: Ny kontroll av värdena för elementet ControllingPer-
son/SelfCert 

#446: Ny kontroll för attributet DormantAccount 

#447–449: Nya kontroller för ”Inte i bruk”-elementen i BirthInfo-
strukturen 

#450: Ny kontroll för attributet Organisation/IN IssuedBy  
#451–455: Nya kontroller för ”Inte i bruk”-elementen i Name-
strukturen 

V 1.0 6.7.2026 CRS-schemat ersätter det tidigare TAXFI-schemat från och med 

1.1.2027, då anmälan för 2026 ges med det nya schemat. 

Korrigeringsförfarandet ändras: den ersättande anmälan slopas 

och man övergår endast till att använda OECD:s korrigeringsför-

farande.  
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1 TEKNISK TILLÄMPNINGSANVISNING FÖR CRS- OCH DAC2-ÅRSANMÄ-
LAN 

 
CRS- och DAC2-anmälan innehåller de uppgifter som avses i 17 c § i lagen om be-
skattningsförfarande (1558/1995) samt i 104–105 § i lagen om skyldighet för rapporte-
ringsskyldiga finansiella institut att lämna upplysningar i fråga om beskattning 
(1042/2025). Så kallade FATCA-uppgifter som gäller amerikanska kontoinnehavare 
enligt 17 a § i lagen om beskattningsförfarande ska ges på en separat FATCA-årsan-
mälan. Uppgifter som lämnats på en FATCA-årsanmälan lämnas inte på nytt med 
denna årsanmälan.  
 
Till de tekniska delarna baserar sig den finländska årsanmälan på OECD:s anvisning 
”Common Reporting Standard” och EU-kommissionens anvisning ”AEOI DAC2 - Te-
chnical Specifications".   
 
I CRS- och DAC2-årsanmälan ska Skatteförvaltningens anvisning om tillämpning av 
lagen om skyldighet för rapporteringsskyldiga finansinstitut att lämna upplysningar i 
fråga om beskattning beaktas.  

Validering av XML-schemat och Skatteförvaltningens XML-exempeldokument som 

uppfyller villkoren O/V (Obligatorisk/Valbar) har bifogats till anvisningen på skatt.fi. I 

anmälan ska den aktuella versionen av schemat användas. Endast ett schema per 

dataflöde är tillgängligt. Utöver detta dokument finns det också information i anvis-

ningen Elektroniska deklarationer och anmälningar Allmän beskrivning  (skatt.fi > 

Skatteförvaltningen > Utvecklare > Postbeskrivningar > Elektroniska deklarationer 

och anmälningar, allmän beskrivning). 

Denna anvisning ska följas vid årsanmälningar som lämnas in efter den 1 januari 

2027. Vid anmälan ska Skatteförvaltningens anvisningar beaktas. Denna anvisning 

kompletterar och preciserar förfaringssätten för rapportering av CRS- och DAC2-upp-

gifter i Finland. I det här dokumentet beskrivs ur ett tekniskt perspektiv hur Skatteför-

valtningens deklarationsschema för CRS- och DAC2-uppgifter ska tillämpas.  

Strukturerna, elementen, Ilmoitin.fi-kontrollerna och avsändandet enligt denna anvis-

ning gäller i Ilmoitin.fi:s testmiljö (https://testi.ilmoitin.fi/) från och med 3.11.2026. I 

produktionsmiljön (www.ilmoitin.fi) gäller strukturerna, elementen och Ilmoitin.fi-kon-

trollerna från och med 1.1.2027.  

1.1 Så här läser du dokumentet 

Detta dokument är i första hand avsett för dem som producerar CRS- och DAC2-års-

anmälningar.  

Markeringen nere till höger i elementet  

- 0...∞ betyder att elementet kan upprepas noll till n gånger. 

- och 1...∞ betyder att elementet kan upprepas en till n gånger. 

Element som markerats med en enhetlig kantlinje är obligatoriska element som alltid 

finns med i anmälan. Om elementet markerats med en streckad linje, är elementet 

valfritt. Ett valfritt element i schemat kan dock i vissa situationer vara obligatoriskt. Då 

kontrolleras elementet och dess innehåll på Ilmoitin.fi. 

https://www.vero.fi/globalassets/tietoa-verohallinnosta/ohjelmistokehittajille/skattef%C3%B6rvaltningen_elektroniska-deklarationer-och-anm%C3%A4lningar-allm%C3%A4n-beskrivning.pdf
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2 TJÄNSTEN ILMOITIN.FI 

CRS- och DAC2-årsanmälningar kan bara skickas elektroniskt via webbtjänsten 
Ilmoitin.fi. Ilmoitin.fi består av både en webbläsarbaserad tjänst och gränssnittet Web 
Services. Ilmoitin.fi validerar den strukturella och formella riktigheten av anmälan och 
skickar tillbaka eventuella fel/anmärkningar omedelbart efter att kontrollen har slutförts. 
Ilmoitin.fi-kontrollerna beskrivs i punkterna 7 och 8.  

Ilmoitin.fi har en testmiljö och en produktionsmiljö. Webbläsartjänsten för testmiljön 
finns på https://testi.ilmoitin.fi/. Produktionsmiljön finns på www.ilmoitin.fi. Adresserna 
till WebServices-gränssnitten kan begäras per e-post på tamo.tk@vero.fi. 

För att skicka material måste man identifiera sig i tjänsten. Där fungerar bara Suomi.fi-
identifikation och Suomi.fi-fullmakter. Mer information om Suomi.fi-identifikation och 
Suomi.fi-fullmakter hittar du här: 

− Suomi.fi-fullmakter: https://www.suomi.fi/fullmakter 

− Information om Suomi.fi-fullmakter:https://www.suomi.fi/anvisningar-och-
stod/fullmakter/vad-ar-suomifi-fullmakter 

− Så här ger du Suomi.fi-fullmakt att sköta skatteärenden: 
https://www.vero.fi/sv/skatteforvaltningen/kontakta-oss/etjanster/fullmakter/ 

 
Det identifieringssätt och den roll som dataflödet kräver kan kontrolleras här. 

För närvarande behövs det ingen separat Suomi.fi-fullmakt för att lämna CRS/DAC2- 
årsanmälan. Identifieringen i Suomi.fi räcker för att skicka anmälan. 

2.1 Namngivning av en fil 

 
Ett meddelande som skickas via tjänsten Ilmoitin.fi ska namnges av kunden enligt med-
delandets MessageRefid-kod (om till exempel MessageRefid är CRSDAC2-1234567-
8-2026-001, ska filnamnet vara CRSDAC2-1234567-8-2026-001.xml). Ilmoitin.fi kon-
trollerar att filens namn är formellt korrekt och att MessageRefid i filens namns är 
samma som MessageRefid i meddelandet. Tjänsten Ilmoitin.fi lägger till kanalinform-
ation och en tidsstämpel för mottagandet av filen framför namnet på den fil som kunden 
skickat. I sin helhet kan filens namn till exempel vara V_20270131_101010_CRS-
DAC2-1234567-8-2026-001.xml.  

2.2 Tekniska omständigheter i anknytning till filen 

Anmälans filstorlek får vara högst 100 megabyte. Om anmälans storlek överstiger 100 
MB, ska uppgifterna anmälas i flera filer på under 100 MB. Om anmälan lämnas in i 
flera delar, det vill säga med flera anmälningar, ska varje anmälan ha ett individuellt 
MessageRefid. Vi rekommenderar då löpande numrering av uppgifterna MessageRe-
fid och DocRefid. 

Kodningen som ska användas är UTF-8. Med tanke på kompatibiliteten ska tecken 
som kodats enligt UTF-8 och hör till teckensnittet ISO8859-1 användas. I praktiken 
betyder detta att till exempel kyrilliska alfabet inte rekommenderas. Filen får inte inne-
hålla tecknet Byte Order Mark (BOM). 

I anmälan ska specialtecken (i synnerhet & och <) konverteras till det format som visas 
i tabellen nedan.  

Tabell 1. Format för specialtecken i data. 

Tecken  Beskrivning  Format som entitet  

&  et-tecken  &amp; obligatorisk konvertering  

<  mindre än  &lt; obligatorisk konvertering  

>  större än  &gt; konvertering obligatorisk  

’  apostrof  &apos; konvertering obligatorisk  

https://testi.ilmoitin.fi/
http://www.ilmoitin.fi/
mailto:tamo.tk@vero.fi
https://www.suomi.fi/fullmakter
https://www.suomi.fi/anvisningar-och-stod/fullmakter/vad-ar-suomifi-fullmakter
https://www.suomi.fi/anvisningar-och-stod/fullmakter/vad-ar-suomifi-fullmakter
https://www.skatt.fi/sv/skatteforvaltningen/kontakta-oss/etjanster/fullmakter/
https://www.ilmoitin.fi/webtamo/sivut/IlmoituslajiRoolit?kieli=sv?tv=CRSDAC2


6 
 

 

”  citattecken  &quot; konvertering obligatorisk  

--  dubbelstreck  Finns inte, tecknet får inte förekomma i ett xml-meddelande  

/*  snedstreck  
asterisk  

Finns inte, tecknet får inte förekomma i ett xml-meddelande  

&#  et-tecken  
fyrkantstecken  

Finns inte, tecknet får inte förekomma i ett xml-meddelande  

3 INLÄMNANDE AV ANMÄLAN 

 
CRS- och DAC2-årsanmälningar för föregående kalenderår lämnas före slutet av ja-
nuari i enlighet med Skatteförvaltningens beslut om skyldigheten att lämna uppgifter. 
Med en CRS- och DAC2-årsanmälan lämnas in uppgifter för ett enda uppgiftsskyldigt 
finansinstitut. 
 
Alla CRS- och DAC2-uppgifter får lämnas på en årsanmälan. 

4 NOLLANMÄLAN 

 
Om det anmälningsskyldiga finansinstitutet inte har någonting att anmäla med hänsyn 
till CRS- och DAC2-uppgifter (17 c § i lagen om beskattningsförfarande) ska institutet 
uppfylla sin skyldighet att lämna uppgifter genom en s.k. nollanmälan.  
 
Nollanmälan ges genom att i strukturen fylla i uppgifter i MessageSpec årsanmälan, 
uppgifter som specificerar det uppgiftsskyldiga finansinstitutet och kontaktuppgifter 
samt värdet på elementet MessageTypeIndic "CRS703".  
 
Detaljerna om det anmälningsskyldiga finansiella institutet fylls i strukturen Repor- 
tingFI.  
 
Om det är fråga om en nollanmälan, kontrollerar Ilmoitin.fi att det inte finns Account- 
Report-strukturer i filen.  

5 KORRIGERINGSFÖRFARANDE 

 
CRS- och DAC2-årsanmälan korrigeras genom att ge korrigeringsmeddelandet Mes-
sageTypeIndic med värdet CRS702. Korrigering görs alltid med det schema som gäller 
vid korrigeringstidpunkten. De ursprungliga och korrigerade årsanmälningarna lämnas 
alltid in via tjänsten Ilmoitin.fi. 
 
Årsanmälningar kan korrigeras så att korrigeringarna riktas till enskilda strukturdelar i 
årsanmälan. Varje "självständig" strukturdel (ReportingFI, AccountReport) har en egen 
DocRefId och DocTypeIndic samt för korrigeringar en egen CorrDocRefId. I kor-
rigeringsanmälan eller raderingsanmälan ska operatören alltid syfta på den senast 
skickade DocRefId-uppgiften. 
 
Varje korrigeringsmeddelande ska ha en egen individuell MessageRefId. I korrigering-
smeddelandet är MessageTypeIndic CRS702. CorrMessageRefId används inte i Mes-
sageSpec eller DocSpec-strukturen. 
 
I elementet CorrDocRefId anges DocRefId som specificerar den korrigerade uppgiften 
och som syftar på den senaste uppgiften. Den korrigerade uppgiften ska ha ny indivi-
duell DocRefId. För att ett meddelande och en enskild post ska kunna identifieras och 
korrigeras ska MessageRefiD och DocRefID vara unika, samma identifieringsuppgifter 
får inte förekomma i andra anmälningar eller delar av andra anmälningar.  
 
DocTypeIndic-elementets värden i en korrigeringsanmälan: 
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• OECD0: När uppgifter skickas på nytt  

o Används enbart i ReportingFI-strukturen då nya anmälningar ges efter den 

första anmälan eller för korrigering eller borttagning av enskilda struktur-

delar med MessageTypeIndic-värdet CRS702. 

o Används för korrigering eller borttagning av AccountReport-strukturen när 

ReportingFI-uppgifterna har lämnats in tidigare och inte behöver ändras. 

DocRefId är i detta fall densamma som i den tidigare anmälan, och uppgif-

terna i den ska lämnas på nytt utan att lämna uppgiften CorrDocRefId. 

• OECD1: Nya uppgifter 

o Används alltid för anmälning av nya uppgifter som inte har anmälts tidi-

gare eller som tagits bort tidigare. 

• OECD2: Korrigerade uppgifter 

o Används för korrigering av tidigare anmälda uppgifter 

• OECD3: Uppgifter som tas bort 

o Används för borttagning av tidigare anmälda uppgifter 
 

Meddelandet kan innehålla antingen nya data (DocTypeIndic=OECD1) eller korrige-
ringar och borttagningar (OECD2 och OECD3). Värdena OECD2 och OECD3 i 
DocTypeIndic får endast användas i korrigeringsanmälan (MessageTypeIn-
dic=CRS702). I korrigeringsanmälan CRS702 får nya uppgifter inte lämnas med 
DocTypeIndic-värdet OECD1. 
 
När uppgifter under en enskild struktur korrigeras eller tas bort, ska hela strukturen 
lämnas på nytt även för de element under strukturen vars uppgifter inte korrigeras. Den 
nya korrigerade eller borttagna strukturen ersätter hela den struktur som ska korrige-
ras, inklusive alla dess element. Exempelvis i situationer där man endast vill ta bort 
enskilda AccountReport-strukturer, anges i ReportingFI-strukturen i DocTypeIndic-ele-
mentet värdet OECD0 (CorrDocRefId anges inte för denna strukturs del), och i 
DocTypeIndic- elementet för de AccountReport-strukturer som tas bort anges värdet 
OECD3. 
 
DocTypeIndic för ReportingFI-strukturen kan vara OECD2 endast om ett fel har upp-
täckts i ReportingFI-strukturen och det håller på att korrigeras. ReportingFI-strukturen 
får tas bort (OECD3) endast om syftet är att ta bort en tidigare lämnad anmälan i sin 
helhet. 
 
Om mer än en anmälan lämnas in för samma rapporteringsperiod ska DocTypeIndic-
värdet OECD1 användas i ReportingFI-strukturen i den första anmälan. För senare nya 
eller korrigerade anmälningar ska värdet OECD0 för DocTypeIndic användas i Re-
portingFI-strukturen. 

 
Om det finns behov av att korrigera uppgiften ResCountryCode om kontoinnehavaren 
eller personen med bestämmande inflytande så att det i stället för den tidigare angiva 
landskoden ska anges en helt annan landskod (till exempel SE har angetts tidigare 
men den rätta landskoden är DE), ska den ursprungliga kontouppgiften först tas bort 
med en raderingsanmälan (OECD3). Efter raderingen ska det korrigerade kontot anges 
som en ny uppgift (OECD1) med den rätta landskoden. 
 
Om det finns behov av att lägga till en landskod ResCountryCode som saknas i fråga 
om den anmälda kontoinnehavaren eller personen med bestämmande inflytande (till 
exempel SE har angetts tidigare men också landskoden DE borde ha angetts), ska den 
ursprungliga kontouppgiften först tas bort med en raderingsanmälan (OECD3). Efter 
raderingen ska det korrigerade kontot anges som en ny uppgift (OECD1) med de rätta 
landskoderna. 
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Om man med en korrigeringsanmälan vill ta bort en tidigare lämnad ogrundad anmälan 
ska alla strukturdelar tas bort med DocTypeIndic-värde ”OECD3” för att alla uppgifter i 
den ogrundade anmälan tas bort från mottagarländerna.  

De rapporterande finansinstituten ska vid behov korrigera felen i sin rapportering för de 
fem föregående rapporteringsåren.  

6 XML-SCHEMATS STRUKTUR 

 
I detta avsnitt beskrivs strukturen i datainsamlingsschemat specifikt för varje element 
samt de kontroller som tjänsten Ilmoitin.fi utför utanför schemat. 
 
Namnrymden som ska användas i schemat är ”crs”. Namnrymden får inte presente- 
ras globalt utan den ska användas i samband med namnen på element. 

CRS- och DAC2-årsanmälningar består av följande strukturer på huvudnivå i följande 

ordning: 

• MessageSpec, som innehåller uppgifter som individualiserar årsanmälan och 

finansinstitutet som lämnar in rapporter.  

• ReportingFI, som innehåller uppgifterna om det uppgiftsskyldiga finansiella 

institutet. 

• ReportingGroup, som innehåller AccountReport-strukturen. Antalet 

AccountReport-strukturer kan vara 0-n st. och varje AccountReport innehåller 

uppgifter om det konto som rapporteras och kontoinnehavaren. 
 

 

6.1 MessageSpec 

 
MessageSpec-strukturen innehåller uppgifter som identifierar årsanmälan och det upp-
giftsskyldiga finansinstitutet samt finansinstitutets kontaktuppgifter i CRS- och DAC2- 
ärenden.  
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Element Typ O/V 

SendingCompanyIN stf:StringMin1Max200_Type O 

- Det uppgiftsskyldiga finansinstitutets FO-nummer 
o Obs! Med ett uppgiftsskyldigt finansinstitut avses en enhet vars uppgifter 

anges i årsanmälan (ReportingFI) 
- Kontroll av FO-numrets format i webbtjänsten Ilmoitin.fi 
- FO-numret ska vara detsamma som angetts i MessageRefId 
- Om den uppgiftsskyldiga inte har något FO-nummer, kontakta Skatteförvaltningen 

 
 

Element Typ O/V 

TransmittingCountry iso:CountryCode_Type O 

- Landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 2 standard) 
- Ilmoitin kontrollerar att det alltid står ”FI” (Finland) i årsanmälan 

 

Element Typ O/V 

ReceivingCountry iso:CountryCode_Type O 

- Landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 2 standard) 
- Ilmoitin kontrollerar att det alltid står ”FI” (Finland) i årsanmälan 

 

Element Typ O/V 

MessageType crs:MessageType_EnumType O 

- I elementet anges typ av årsanmälan 
- I årsanmälan anges alltid värdet "CRS" 

 

Element Typ O/V 
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Warning   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

Contact stf:StringMin1Max4000_Type O 

- I elementet anges kontaktpersonens för- och efternamn, telefonnummer, e-posta-

dress och/eller allmän e-postadress. 

o Telefonnumret ges inklusive riktnummer i internationellt format.  

o Namn, telefonnummer och e-postadress separeras med komma (,).  

o Om flera kontaktpersoner eller -uppgifter anges ska de separeras med semiko-

lon (;). T.ex. Ilmoittaja Ilmo, +358912345678, ilmoittaja.ilmo@domain.com; ryh-

mäilmoittaja.ilmo@domain.com  

- Ilmoitin kontrollerar att elementet har angetts och att det innehåller information  

- Ilmoitin kontrollerar att telefonnumret angetts i internationellt format  
 

Element Typ O/V 

MessageRefId stf:StringMin1Max170_Type O 

- Unik rapportkod som skapats av den uppgiftsskyldiga  
- Den uppgiftsskyldiga ska se till att MessageRefId inte skickas med samma Mes-

sageRefId som en tidigare årsanmälan. 
- Bildas av följande uppgifter: Anmälningstyp (CRSDAC2), den uppgiftsskyldigas FO-

nummer, anmälans år och löpande nummer, t.ex.  
o Ursprunglig årsanmälan CRSDAC2-6606611-7-2026-1  
o Korrigeringsanmälan CRSDAC2-6606611-7-2026-2  

- Tjänsten Ilmoitin.fi kontrollerar att informationen är formellt korrekt, FO-nummer – år 
– löpande nummer 

- FO-numret ska vara detsamma som anges i SendingCompanyIN-elementet 
- Ilmoitin kontrollerar och ger ett felmeddelande om numret är detsamma som i den 

tidigare CRS/DAC2- eller FATCA-årsanmälan. 
 

Element Typ O/V 

MessageTypeIndic crs:CrsMessageTypeIndic_EnumType O 

- Uppger vilken typ av anmälan det är fråga om: 
o CRS701: Ny anmälan.  
o CRS702: Anmälan som korrigerar en tidigare lämnad anmälan. 
o CRS703: Nollanmälan. Används endast när det inte finns något att anmäla 

(dvs. när det inte finns CRS- eller DAC2-uppgifter). När det är fråga om en 
nollanmälan kontrollerar Ilmoitin.fi att filen inte har någon AccountReport-
struktur. 
 

 

Element Typ O/V 

CorrMessageRefId   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

ReportingPeriod xs:date O 

- Kalenderår som årsanmälan lämnas för 

- Sista dagen på året som rapporteras i formatet YYYY-12-31, t.ex. årsanmälan 2026 

i formatet 2026-12-31 

- Den uppgiftsskyldiga ska se till att årsanmälan alltid lämnas in med det senaste 

schemat. 

 

Element Typ O/V 

Timestamp xs:dateTime O 

- Avsändaren anger tidpunkten för upprättandet av årsanmälan, t.ex. 2027-01-

17T09:30:45 eller 2027-01-17T09:30:45.123  
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- Ilmoitin kontrollerar att tidsstämpelns år är innevarande år.  

- Obs. Tidsstämpeln för en korrigeringsanmälan ska vara senare än tidsstämpeln för en tidi-

gare anmälan 

 

6.2 ReportingFI 

 
Innehåller uppgifter om det uppgiftsskyldiga finansinstitutet. Anmälan får innehålla en-
bart en CrsBody-struktur.  

 
 

Element Typ O/V 

ResCountryCode iso:CountryCode_Type O 

- Hemviststat för det uppgiftsskyldiga finansinstitutet. I Finland ”FI”. 
- Hemviststatens landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 

2) 
 
 
 
 

 

Element Attribut Typ O/V 

 IN  crs:OrganisationIN_Type O 

 issuedBy iso:CountryCode_Type O 

 INType stf:StringMin1Max200_Type O 

‒ IN för ett uppgiftsskyldigt finansinstitut 
o Obligatorisk uppgift även för nollanmälningar. 
o Ange alltid GIIN-numret, om det uppgiftsskyldiga finansiella institutet har ett så-

dant. Om det inte finns något GIIN-nummer ska det finska FO-numret anges. 
Om det inte finns någondera ska Skatteförvaltningen kontaktas. 

o Vid anmälan av FO-nummer ska det vara samma som i SendingCompanyIN-
elementet 
 

‒ Attributet issuedBy: 
o Stat som utfärdat IN, antingen ”US” eller ”FI” 
o landskod med 2 tecken 
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‒ Attributet INType: 
o Typ av unik identifierare:  

▪ US GIIN 
▪ TIN (när FO-nummer anges) 

 

Element Attribut Typ O/V 

 Name  crs:NameOrganisation_Type O 

 nameType stf:OECDNameType_EnumType V 

- Det uppgiftsskyldiga finansinstitutets officiella namn  
- Attributet nameType 

o OECD201 – SMFAliasOrOther  
o OECD202 – indiv (individual)  
o OECD203 – alias (alias)  
o OECD204 – nick (nickname)  
o OECD205 – aka (also known as)  
o OECD206 – dba (doing business as)  
o OECD207 – legal (legal name)  
o OECD208 – atbirth (name at birth)  

- I Finland används OECD207 – legal  
- Om attribut används kontrollerar Ilmoitin att OECD207 har getts 

 
 

Element Typ O/V 

Address cfc:Address_Type O 

- Läs mer om Address-strukturer i 6.4.2 Address-strukturer 
 

Element Typ O/V 

DocSpec stf:DocSpec_Type O 

- Läs mer om DocSpec-strukturens innehåll i kapitel 6.4.3. DocSpec-strukturer 

 
 

 

6.3 ReportingGroup 

 
Innehåller kontouppgifter som det uppgiftsskyldiga finansinstitutet rapporterar. 

 

6.3.1 Sponsor                                                                                              

 
Strukturen används inte. Ilmoitin kontrollerar att strukturen inte har använts. 
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6.3.2 Intermediary 

 
Strukturen används inte. Ilmoitin kontrollerar att strukturen inte har använts. 

6.3.3 AccountReport 

I den här strukturen rapporteras uppgifter om kontoinnehavare, konton och saldon. 
 

 
 

Element Typ O/V 

DocSpec stf:DocSpec_Type O 

- Läs mer om DocSpec-strukturens innehåll i kapitel 6.4.3. DocSpec-strukturer 

 

6.3.3.1 AccountNumber 

 

 
 

 

Element Attribut Typ O/V 
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AccountNumber  crs:FIAccountNumber_Type O 

 AcctNumberType cfc:AcctNumberType_EnumType V 

 UndocumentedAccount xsd:boolean V 

 ClosedAccount xsd:boolean V 

 DormantAccount xsd:boolean V 

- Kontoinnehavarens kontonummer 
- Ilmoitin kontrollerar att det använda kontonumret formellt är korrekt när kontonumrets 

typ är IBAN (OECD601) eller ISIN (OECD603).  
- Om det inte finns något vanligt kontonummer, ska den kod användas med vilken det 

uppgiftsskyldiga finansinstitutet i sin sedvanliga affärsverksamhet specificerar kun-
dens tillgångar 

o till exempel försäkringsnummer, avtalsnummer, reskontranummer, verbal beskriv-
ning av kontot eller annan motsvarande identifieringsuppgift 

- Precisera kontonummeruppgiften med följande attribut:  
o Kontonumrets typ (AccountNumberType) 

▪ OECD601 IBAN International Bank Account Number 
▪ OECD602 OBAN Other Bank Account Number 
▪ OECD603 ISIN International Securities Information Number  
▪ OECD604 OSIN Other Securities Information Number 
▪ OECD605 Annan kontonummertyp, t.ex. uppgift som specificerar ett för-

säkringsavtal 
▪ OECD606 Produkter för elektroniska pengar (Electronic Money Product) 

o Icke dokumenterat konto (UndocumentedAccount) 
▪ Ange om kontot är icke dokumenterat (true) eller inte (false) 
▪ Obligatorisk uppgift om kontot är icke dokumenterat 

o Avslutat konto (ClosedAccount) 
▪ ange om kontot har avslutats (eller överförts) (true) eller inte (false) un-

der kalenderåret 
▪ Om det är fråga om ett avslutat konto, kontrollerar Ilmoitin att saldot på 

kontot (AccountBalance) är 0.00 (noll). 
▪ obligatorisk uppgift om kontot har avslutats 

o Oanvänt konto (DormantAccount)  
▪ Används inte i Finland 

 

6.3.3.2 AccountHolder-strukturer 

 

 
 

Element Typ O/V 

EquityInterestType crs:EquityInterestType_EnumType V/O 

- I detta element anges den roll utifrån vilken den rapporterande personen är andelsä-

gare i placeringsenheten, som är ett rättsligt arrangemang (såsom trust).  
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- För de finanskonton som öppnats före 1.1.2027 och för rapporteringsperioder som löper 

ut det andra kalenderåret efter datumet i fråga: det rapporterande finansinstitutet ska 

rapportera sådana uppgifter endast om de är tillgängliga i de uppgifter som kan hämtas 

elektroniskt. 

- Om EquityInterestType har angetts, kontrollerar Ilmoitin att kontotypen (AccountType) 

har rapporterats med värdet CRS1104. 

- Värden: 

o CRS401 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– trustens stiftare (CP of legal arrangement – trust – settlor) 

o CRS402 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– trustförvaltare, trustee (CP of legal arrangement – trust – trustee) 

o CRS403 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– trustens beskyddare, protector  (CP of legal arrangement – trust – protector) 

o CRS404 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– trustens förmånstagare (CP of legal arrangement – trust – beneficiary) 

o CRS405 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– trust, annan grund (CP of legal arrangement – trust – other) 

o CRS406 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– person som motsvarar utfärdaren av en trust (CP of legal arrangement – other 

– settlor-equivalent) 

o CRS407 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– person som motsvarar trustförvaltaren (CP of legal arrangement – other– 

trustee-equivalent) 

o CRS408 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– person som motsvarar trustens beskyddare (CP of legal arrangement – other 

– protector-equivalent) 

o CRS409 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– person som motsvarar förmånstagare (CP of legal arrangement – other– 

beneficiary-equivalent) 

o CRS410 person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget 

– annan än trust, annan grund  (CP of legal arrangement – other – other-equiva-

lent) 
  



16 
 

 

 

Element Typ O/V 

SelfCert crs:CrsSelfCert_EnumType O 

- Man måste ange huruvida det finansiella institutet har mottagit en självcertifiering som 

konstaterats vara tillförlitlig och är i kraft, vilket ligger som grund för rapporteringen. 

- Värden: 

o CRS901 = En självcertifiering som är i kraft har fåtts för kontot och rapporte-

ringen baseras på det. 

o CRS902 = En självcertifiering som är i kraft har inte fåtts för kontot. 

o CRS900 = Uppgiften rapporteras inte. Används endast om korrigeringsanmälan 

gäller årsanmälan för år 2025 eller tidigare. 
 

6.3.3.3 AccountHolder-strukturer/Individual 

 
 

Element Typ O/V 

ResCountryCode iso:CountryCode_Type O 

- Obligatorisk uppgift 
o Landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 2) 

- Hemviststat för beskattning i fråga om en fysisk person (kontoinnehavare/person 
med bestämmande inflytande)  som rapporten lämnas för Om finansinstitutet inte 
känner till hemviststaten för den tidigare kontoinnehavaren, rapporteras konton enligt 
indicium. 

- Om personen har flera hemviststater ska samtliga rapporteras 
- Om kontot är icke dokumenterat enligt CRS och DAC2, och finansinstitutet inte där-

för har kännedom om personens hemviststat eller kontoinnehavaren identifieras som 
en person som inte har hemviststat för beskattning (s.k. tax nomad), ska ”FI” anges 
som hemviststat. 

- Om kontoinnehavarens TIN utfärdats av en stat som inte finns på landskodslistan, kontakta 
Skatteförvaltningen för att komma överens om hur denna kontoinnehavares uppgifter ska 
anges 

  



17 
 

 

 

Element Attribut Typ O/V 

TIN  cfc:TIN_Type O 

 issuedBy iso:CountryCode_Type V 

TIN: 
- TIN för kontoinnehavaren/personen med bestämmande inflytande i hemviststaten 

o Alltid obligatorisk uppgift för ett nytt konto 
o I fråga om tidigare konton obligatorisk uppgift om det uppgiftsskyldiga finans-

institutet känner till kontoinnehavarens/personens med bestämmande infly-
tande TIN  

- Om det finns flera hemviststater ska TIN för respektive stat anges 
- Om finansinstitutet inte känner till TIN för hemviststaten, använd en finsk personbe-

teckning 
- Om det varken finns ett TIN-nummer eller en finländsk beteckning, använd något an-

nat känt utländskt skatteregistreringsnummer (TIN) 
- Om finansinstitutet inte känner till något skatteregistreringsnummer för kontoinneha-

varen/personen med bestämmande inflytande, antecknas nio nollor ”000000000”.  
- Längden är högst 100 tecken. 
- Ilmoitin kontrollerar att TIN är formellt rätt då det är fråga om TIN som ett EU-land 

utfärdat.  
- Ilmoitin kontrollerar att TIN-elementet har angetts. Om TIN saknas, kan anmälan inte 

skickas. 
 

IssuedBy: 
- Stat(er) som utfärdat TIN 
- Obligatorisk uppgift ifall TIN har angetts 

o Om det i TIN-elementet har antecknats nio nollor, ska detta attribut lämnas 
tomt. 

- Landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 2) 
- Om kontoinnehavarens TIN utfärdats av en stat som inte finns på landskodslistan, 

kontakta Skatteförvaltningen för att komma överens om hur denna kontoinnehavares 
uppgifter ska anges 

 
 

Element Typ O/V 

Name cfc:NameOrganisation_Type O 

- Läs mer om Name-strukturer i kapitel 6.4.1 Name-strukturer 
 

Element Typ O/V 

Address cfc:Address_Type O 

- Läs mer om Address-strukturer i 6.4.2 Address-strukturer 
 

Element Typ O/V 

Nationality   

- Elementet inte i bruk 
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6.3.3.3.1 BirthInfo 

 

 
 

BirthInfo-strukturen och uppgifter som ingår i den ska alltid lämnas.  
 

Element Typ O/V 

BirthDate xsd:date O 

- Födelsedatum för kontoinnehavaren/personen med bestämmande inflytande 
- Obligatorisk uppgift, om den är känd för det uppgiftsskyldiga finansinstitutet. I prakti-

ken ska finansinstitutet alltid känna till födelsetiden när det för kontots del har med-
delats att självcertifiering har erhållits (värde CRS901) i SelfCert-elementet. 

- Rapporteras i formen ÅÅÅÅ-MM-DD, t.ex. 1975-01-21 
 

Element Typ O/V 

City stf:StringMin1Max200_Type V 

- Kontoinnehavarens födelseort 
- Ska anges ifall det uppgiftsskyldiga finansinstitutet känner till det  

 

Element Typ O/V 

CitySubentity   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

CountryInfo   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

CountryCode   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

FormerCountryName   

- Elementet inte i bruk 
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6.3.3.4 AccountHolder-strukturer/Organisation 

 
 

Element Typ O/V 

ResCountryCode iso:CountryCode_Type O 

- Enhetens hemviststat 
- Hemviststatens landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 

2) 
- Obligatorisk uppgift 
- I en situation där det uppgiftsskyldiga finansinstitutet har motstridiga uppgifter om 

hemviststaten anges alla stater 
o t.ex. enheten är limited company i staten x, men alla kontaktuppgifter är till 

staten y och ingen tillförlitlig utredning om hemviststaten har erhållits 

- Om kontoinnehavarens TIN utfärdats av en stat som inte finns på landskodslistan, kontakta 

Skatteförvaltningen för att komma överens om hur denna kontoinnehavares uppgifter ska 

anges 
 

Element Attribut Typ O/V 

IN  crs:OrganisationIN_Type O 

 issuedBy iso:CountryCode_Type V 

 INType stf:StringMin1Max200_Type V 

IN: 

- Kontoinnehavarens skatteregisteringsnummer (en eller flera, IN) i hemviststaten/-

staterna 

o Alltid obligatorisk uppgift för ett nytt konto 

o Obligatorisk uppgift för de tidigare kontona om det uppgiftsskyldiga finansin-

stitutet känner till kontoinnehavarens skatteregistreringsnummer 

- I situationer där kontoinnehavaren har flera hemviststater, ange skatteregistrerings-

numren för dessa stater 

- Om finansinstitutet inte känner till något skatteregistreringsnummer för kontoinneha-

varen, anteckna nio nollor ”000000000”. 
- Ilmoitin kontrollerar att IN-elementet har angetts. Om IN saknas, kan anmälan inte 

skickas. 
 

issuedBy: 

- Stat/-er som utfärdat skatteregistreringsnumret/-numren (IN) 

- Obligatorisk uppgift om IN har angetts 

- Om det i IN-elementet har antecknats nio nollor, ska detta attribut lämnas tomt. 

- Landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 2) 
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o Om kontoinnehavarens TIN utfärdats av en stat som inte finns på landskods-
listan, kontakta Skatteförvaltningen för att komma överens om hur denna 
kontoinnehavares uppgifter ska anges 

 
INType: 

- INtype-typen anger hurdan identifierande beteckning det är fråga om. Typen kan till 
exempel vara:  

o TIN 
o US GIIN 
o EIN 
o LEI 

- Ska anges ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den.  
 

Element Attribut Typ O/V 

Name  crs:NameOrganisation_Type O 

 nameType stf:OECDNameType_EnumType V 

- Kontoinnehavarens officiella namn 
- Attributet nameType 

o OECD201 – SMFAliasOrOther  
o OECD202 – indiv (individual)  
o OECD203 – alias (alias)  
o OECD204 – nick (nickname)  
o OECD205 – aka (also known as)  
o OECD206 – dba (doing business as)  
o OECD207 – legal (legal name)  
o OECD208 – atbirth (name at birth)  

- I Finland används OECD207 – legal  
- Om attribut används kontrollerar Ilmoitin att OECD207 har getts 

 
 

Element Typ O/V 

Address cfc:Address_Type O 

- Läs mer om Address-strukturer i 6.4.2 Address-strukturer 
 

6.3.3.5 AccountHolder-strukturer/AcctHolderType 

 
 

Element Typ O/V 

AcctHolderType crs:CrsAcctHolderType_EnumType O 

- Typ av kontoinnehavare 
o CRS101 passiv icke finansiell enhet som har en eller flera personer med be-

stämmande inflytande som ska rapporteras (Passive Non-Financial Entity 
with – one or more controlling person that is a Reportable Person) (obero-
ende av om enheten själv är en person som ska rapporteras eller inte) 

o CRS102 person som rapporteras (Reportable Person) 
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o CRS103 passivt icke finansiell enhet som är en person som ska rapporteras 
(Passive Non-Financial Entity that is a Reportable Person) 

- Obligatorisk uppgift ifall kontoinnehavaren är en annan än en fysisk person (enhets-
konto) 

- Använd alltid CRS101, om kontoinnehavaren har personer med bestämmande infly-
tande som ska rapporteras 

o Ilmoitin kontrollerar att kontoinnehavaren har minst en person med bestäm-
mande inflytande (ControllingPerson-struktur). 

- CRS102 används, om kontoinnehavaren är en aktiv icke finansiell enhet 
o Ilmoitin kontrollerar att det för kontoinnehavaren inte har anmälts personer med be-

stämmande inflytande (ControllingPerson-struktur). 
- CRS103 används alltid om kontoinnehavaren är en passiv icke finansiell enhet i en 

rapporterande stat (inte i Finland), oberoende av om den har rapporterande perso-
ner med bestämmande inflytande eller inte  

o Om den rapporterande statens passiva icke finansinstitut har en eller flera 
rapporterande personer med bestämmande inflytande, ska CRS103 och 
också kontoinnehavartyp CRS101 anges 

o Med andra ord ska kontot i dessa situationer anges både som kontoinneha-
vartyp CRS101 och CRS103 

o Om kontoinnehavaren är en passiv icke finansiell enhet i Finland med rap-
porterande personer med bestämmande inflytande, ska enbart koden 
CRS101 användas 

 

6.3.3.6 ControllingPerson 

 

 
 
- Samma element som i uppgiften AccountHolder/Individual. Läs i struktur-kapitlet 6.3.3.3 

AccountHolder-strukturer/Individual 

- Uppgiften är obligatorisk enbart om finansinstitutet vet att ett enhetskonto har perso-

ner med bestämmande inflytande som har identifierats som sådana som ska rap-

porteras (dvs. sådana personer med bestämmande inflytande för vilka har identifie-

rats någon annan stat än Finland som skattemässig hemviststat antingen enligt en 

självcertifiering eller ett indicium). 
- Anmäl uppgifter i ControllingPerson-strukturen enbart då en innehavare av ett en-

hetskonto vars  AcctHolderType är CRS101 anmäls, dvs. ”passiv icke-finansiell en-
het som har en eller flera personer med bestämmande inflytande som ska rapporte-
ras”. I fråga om varje ”CRS101-konto” som ska rapporteras ska man anmäla uppgif-
terna om alla personer med bestämmande inflytande som identifierats för rapporte-
ring 

o bruttotillgångarna och -transaktionerna anmäls för alla dessa. 
- Om en kontoinnehavande passiv icke-finansiell enhet inte alls har sådana personer 

med bestämmande inflytande för vilka skulle ha identifierats någon annan stat än 
Finland som skattemässig hemviststat ska denna innehavare av ett enhetskonto 
inte anmälas med CRS101-koden och då ska inte heller några personer med be-
stämmande inflytande anmälas. 

- Om en passiv icke-finansiell enhet som anmälts med CRS101-koden dessutom 
själv är en person som ska rapporteras (dvs. att den skattemässiga hemviststaten 
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för denna enhet är någon annan än Finland) ska innehavaren av enhetskontot an-
mälas separat även med CRS103-koden. I en sådan situation anges alltså uppgifterna 

för samma konto med både koden CRS101 och CRS103. 
- När uppgifter om en person med bestämmande inflytande anges ska man dessutom 

fylla i elementet CtrlgPersonType och ange CtrlgPersonType 
o Ange hur personen kontrollerar enheten genom att använda klassificeringar 

som finns i det följande elementet. 
 
 
 

Element Typ O/V 

CtrlgPersonType crs:controllingPersonType_EnumType V 

- Uppgifter om personen med bestämmande inflytande anmäls. Uppgiften ska anges om 
finansinstitutet känner till den. 

o Elementet omfattas av en övergångsbestämmelse för tiden 1.1.2026–
31.12.2027 

▪ Om uppgifterna inte finns tillgängliga i finansinstitutets elektroniskt sök-
bara uppgifter, lämnas elementet inte. 

- Status för personen med bestämmande inflytande anges 
- CRS801 = person med bestämmande inflytande över den juridiska personen – 

ägarskap (CP of legal person – ownership) 
- CRS802 = person med bestämmande inflytande över den juridiska personen – an-

nan grund (CP of legal person – other means) 
- CRS803 = person med bestämmande inflytande över den juridiska personen – le-

dande ställning (CP of legal person – senior managing official) 

- Följande värden används när man anmäler personer med bestämmande inflytande 

över den rapporterade trusten eller något annat motsvarande rättsligt arrangemang. 
- CRS804 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 

trustens stiftare (CP of legal arrangement – trust – settlor) 
- CRS805 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 

trustförvaltare, trustee (CP of legal arrangement – trust – trustee) 
- CRS806 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 

trustens beskyddare, protector (CP of legal arrangement – trust – protector) 
- CRS807 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 

trustens förmånstagare (CP of  legal arrangement trust – beneficiary) 
- CRS808 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 

trust, annan grund (CP of legal arrangement – trust – other) 
- CRS809 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 

person som motsvarar utfärdaren av en trust (CP of legal arrangement – other – 
settlor-equivalent) 

- CRS810 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 
person som motsvarar trustförvaltaren (CP of legal arrangement – other– trustee-
equivalent) 

- CRS811 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 
person som motsvarar trustens beskyddare (CP of legal arrangement – other – pro-
tector-equivalent) 

- CRS812 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 
person som motsvarar förmånstagare (CP of legal arrangement – other– benefici-
ary-equivalent) 

- CRS813 = person med bestämmande inflytande över det juridiska arrangemanget – 
annan än trust, annan grund (CP of legal arrangement – other – other-equivalent) 

- CRS800 = Uppgiften rapporteras inte. Används endast för korrigeringsanmälningar i 
årsanmälan för 2025 eller tidigare. 
 

 

Element Typ O/V 

SelfCert crs:CrsSelfCertforCtrlgPersonType_EnumType O 



23 
 

 

- Man måste ange huruvida det finansiella institutet har mottagit en självcertifiering som 

konstaterats vara tillförlitlig och är i kraft, vilket ligger som grund för rapporteringen. 

- Värden: 

o CRS1001 = Rapporteringen baserar sig på en självcertifiering som är i kraft. 

o CRS1002 =Kontot har ingen självcertifiering som är i kraft.  

o CRS1000 = Uppgiften rapporteras inte. Används endast om korrigeringsanmä-

lan gäller årsanmälan för år 2025 eller tidigare. 

6.3.3.7 AccountBalance 

 

Element Attribut Typ O/V 

AccountBalance  cfc:MonAmnt_Type O 

 currCode iso:currCode_Type O 

- Saldot på kontot 
o Om det är fråga om ett avslutat konto (AccountNumber / Clo-

sedAccount=”true”), kontrollerar Ilmoitin att saldot på kontot är 0.00 (noll). 
- Ange saldot i slutet av kalenderåret 
- Valutan är den kontovaluta som använts 
- Om saldot på kontot är 0 eller negativt ange värdet 0.00.  
- Ilmoitin.fi spärrar registreringen av ett negativt värde 
- Belopp ska alltid ges med två decimalers noggrannhet och med punkt före decima-

lerna, t.ex. ska tusen euro skrivas så här: 1000.00 
- Attributet currCode anger vilken valuta saldot är i 

6.3.3.8 Payment 

 
Exempel på olika inkomsttyper är följande: 
- Depositionskonton: 

Det sammanlagda bruttobeloppet av räntor som betalats eller krediterats på kontot un-
der kalenderåret. 

- Förvaringskonton: 
Det sammanlagda bruttobeloppet av räntor som betalats eller krediterats på kontot un-
der kalenderåret; 

- Det överlåtelse- eller inlösningspris som under kalenderåret betalats in på kontot för 
överlåtelse eller inlösen av egendom, när finansinstitutet har varit förvarare, förmedlare, 
företrädare eller annars kontoinnehavarens agent, samt 
Det sammanlagda bruttobeloppet av alla övriga inkomster som betalats eller krediterats 
på kontot under kalenderåret. 

- Andelar eget kapital eller skuldandelar: 
Det sammanlagda bruttobeloppet av betalningar som betalats eller krediterats på kontot 
under kalenderåret, inklusive inlösenbelopp. 

- Försäkringsavtal med kontantvärde och livränteavtal: 
Det sammanlagda bruttobeloppet av betalningar som betalats eller krediterats på kontot 
under kalenderåret (eller annan rapporteringsperiod), inklusive inlösenbelopp. 

 
 

Element Typ O/V 

Type crs:CrsPaymentType_EnumType V (O) 

- Klassificering av den inkomst som ska rapporteras 
o CRS501 = Dividend 
o CRS502 = Ränta 
o CRS503 = Avkastning från försäljning eller inlösen av egendom 
o CRS504 = Annan inkomst  

- När du anmäler kapitalandels-, skuldandels- eller försäkringsprestationer, ange upp-
gifterna specificerade enligt inkomsttyp med ändamålsenliga klassificeringsuppgifter 
(CRS501-CRS503).   
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- Om det rapporterande finansinstitutet inte känner till inkomsttypen, ange dessa in-
komster som en helhet (CRS504)  

 

Element Attribut Typ O/V 

PaymentAmnt  cfc:MonAmnt_Type O 

 currCode iso:currCode_Type O 

- Beloppet av den prestation som betalats på kontot 
- Belopp ska alltid ges med två decimalers noggrannhet och med punkt före decima-

lerna, t.ex. ska tusen euro skrivas så här: 1000.00 
- Attributet currCode visar i vilken valuta prestationen betalats på kontot. 

 

6.3.3.9 DDProcedure 

 
Element Typ O/V 

DDProcedure 
 

crs:OpeningDate_EnumType O 

- Ange om kontot som rapporteras är ett tidigare konto eller ett nytt konto 
- Värden:   

o CRS1201 = Nytt konto 
o CRS1202 = Tidigare konto 
o CRS1200 Uppgiften rapporteras inte. Används endast för korrigeringsanmälningar i års-

anmälan för 2025 eller tidigare. 

 

6.3.3.10 AccountType 

 

Element Typ O/V 

AccountType crs:CrsAccountType_EnumType O 

- I elementet anges kontots typ 
o Obligatorisk uppgift om uppgiften finns i finansinstitutets arkivuppgifter 

- Värden:   
o CRS1101 Depositionskonto (Depository Account) 
o CRS1102 Förvaringskonto (Custodial Account) 
o CRS1103 Kontantvärdesförsäkrings- eller livränteavtal (Cash Value Insu-

rance or Annuity Contract) 
o CRS1104 Skuld- eller kapitalandel i placeringsenhet (Debt or Equity in In-

vestment Entity) 
o CRS1100 Uppgiften rapporteras inte. Används endast för korrigeringsanmäl-

ningar i årsanmälan för 2025 eller tidigare. 
- Ilmoitin kontrollerar följande: 

o Kontots typ (AccountType) måste vara CRS1101 om kontonumrets typ 
(AcctNumberType) är OECD601 (IBAN) eller OECD606 (Produkter för 
elektroniska pengar) 

o Kontots typ (AccountType) kan vara CRS1103 endast om kontonumrets typ 
(AcctNumberType) är OECD605 (Annan kontonummertyp)  

o Kontots typ (AccountType) måste vara CRS1104 om EquityInterestType har 
angetts.  

o När kontots typ (AccountType) är CRS1101 (depositionskonto), ska inkomst-
typen (Payment/Type) vara CRS502 (ränta)  

o När kontots typ (AccountType) är CRS1104 (Skuld- eller kapitalandel i pla-
ceringsenhet) ska inkomsttypen (Payment/Type) vara CRS503 (Egendo-
mens överlåtelse- eller inlösningspris) eller CRS504 (Annan inkomst) 

o När kontots typ (AccountType) är CRS1103 (depositionskonto), ska inkomst-
typen (Payment/Type) vara CRS503 (Egendomens överlåtelse- eller inlös-
ningspris) eller CRS504 (Annan inkomst) 
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6.3.3.11 JointAccount 

 
 

Element Typ O/V 

JointAccount  V 

Number xsd:integer V 

- Elementet anges endast om det är fråga om ett gemensamt konto 

- I Number-elementet anges antalet kontoinnehavare på det gemensamma kontot 

6.3.4 PoolReport 

 
Strukturen används inte. Ilmoitin kontrollerar att strukturen inte har angetts. 

 

6.4 Gemensamma strukturer 

 
Här beskrivs de gemensamma strukturer som beskrivits i schemats olika strukturer. Det finns 
en hänvisning till dessa i de punkter där gemensamma strukturer används. 

6.4.1 Name-strukturer 

 

Element Attribut Typ O/V 

 Name nameType stf:OECDNameType_EnumType V 

- Typ av den fysiska personens namn 
- Attributet nameType 

o OECD201 – SMFAliasOrOther  
o OECD202 – indiv (individual)  
o OECD203 – alias (alias)  
o OECD204 – nick (nickname)  
o OECD205 – aka (also known as)  
o OECD206 – dba (doing business as)  
o OECD207 – legal (legal name)  
o OECD208 – atbirth (name at birth)  

- I Finland används OECD207 – legal  
- Ilmoitin kontrollerar att OECD207 har angetts om attributet används  

 
 

Element Typ O/V 

PrecedingTitle   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

Title   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

FirstName stf:StringMin1Max200_Type O 

- Kontoinnehavarens/personens med bestämmande inflytande förnamn 
- Om uppgiften inte återfinns, använd ”NFN (No First Name)” 

 

Element Typ O/V 

MiddleName stf:StringMin1Max200_Type V 

- Kontoinnehavarens/personens med bestämmande inflytande övriga förnamn 
 

Element Typ O/V 
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NamePrefix stf:StringMin1Max200_Type V 

- Prefix till kontoinnehavarens/personens med bestämmande inflytande efternamn, 
t.ex. van, von, de, von de osv. 

- kan även anges i elementet LastName  
 

Element Typ O/V 

LastName stf:StringMin1Max200_Type O 

- Kontohavarens/personens med bestämmande inflytande efternamn 
- För en fysisk person anges alla efternamn i detta fält 
- I situationer var finansinstitut inte känner till kontohavarens förnamn eller vilket/vilka 

av konto- havarens namn är förnamn så rapporteras alla namn i LastName-elemen-
tet och i FirstName- elementet fylls ”NFN” (No First Name) 

 

Element Typ O/V 

GenerationIdentifier   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

Suffix   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

GenaralSuffix   

- Elementet inte i bruk 
 

6.4.2 Address-sturkturer 

 
Adressen är en obligatorisk uppgift varför den ska anges antigen i AddressFix- eller Address-
Free-strukturen. På årsanmälan ska AddressFix-fälten fyllas i om det uppgifts- skyldiga finan-
siella institutet känner till de behövliga uppgifterna. 
 
Om det har gjorts en spärrmarkering i befolkningsdatasystemet för en personkontoinnehavare 
eller en person med bestämmande inflytande över en passiv icke-finansenhet, i Finland eller 
en annan stat, ska adressen med spärrmarkering inte rapporteras som adressuppgift utan 
någon annan offentlig adress som är säker för kunden. En sådan säker adress är i Finland en 
kontaktadress som syns offentligt i befolkningsdatasystemet. Som kontaktadress har använts 
till exempel en postbox antingen i hemkommunen eller i en annan stad. Se även anvisningarna 
i punkt 6.4.2.2 AddressFree. 
 

 
 

Element Attribut Typ O/V 

Address   O 
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 legalAddressType stf:OECDLegalAddressType_Enum-
Type 

V 

- Typ av adress: 
o OECD301 = bostads- eller affärslägenhet 
o OECD302 = bostad 
o OECD303 = affärslägenhet 
o OECD304 = registrerat verksamhetsställe 
o OECD305 = icke definierat 

 

 

Element Typ O/V 

CountryCode iso:CountryCode_Type O 

- Stat där adressen finns 
- Landskod bestående av två tecken (Country Code) (ISO-3166 Alpha 2) 

6.4.2.1 AddressFix 

 
Om AddressFix används i rapporteringen av adressuppgifter, ska i strukturen anges minst föl-
jande uppgifter om finansinstitutet känner till dem: 
- Stad (i elementet City) 
- Postnummer (i elementet PostCode) 
- Delstat e.d. (I elementet CountrySubentity) 
Gatuadressen ska anges i de element som reserverats för den, men det är också tillåtet att 
ange gatuadressen i sin helhet i strukturen AddressFree även om de ovannämnda uppgifterna 
hade angetts i strukturen AddressFix. Se närmare anvisningar i punkt 6.4.2.2 AddressFree. 

 

 
 

Element Typ O/V 

Street stf:StringMin1Max200_Type V 

- Gatans namn 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 

 

Element Typ O/V 

BuildingIdentifier stf:StringMin1Max200_Type V 

- Husets/byggnadens nummer 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 
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Element Typ O/V 

SuiteIdentifier stf:StringMin1Max200_Type V 

- Lägenhetens nummer etc. 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 

 

Element Typ O/V 

FloorIdentifier stf:StringMin1Max200_Type V 

- Våning 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 

 

Element Typ O/V 

DistrictName stf:StringMin1Max200_Type V 

- Stadsdel 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 

 

Element Typ O/V 

POB stf:StringMin1Max200_Type V 

- Postbox 
- Obligatorisk uppgift, ifall adressen är en postbox 

 

Element Typ O/V 

PostCode stf:StringMin1Max200_Type V 

- Postnummer 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 
 

Element Typ O/V 

City stf:StringMin1Max200_Type O 

- Stad/Kommun 
- Obligatorisk uppgift 

 

Element Typ O/V 

CountrySubentity stf:StringMin1Max200_Type V 

- Delstat etc. 
- Obligatorisk uppgift ifall det uppgiftsskyldiga finansiella institutet känner till den. 

6.4.2.2 AddressFree 

 
Används om adressen inte kan anges i AddressFix-strukturen. Det är tillåtet att i den här 
strukturen ange gatuadressen i sin helhet och att ange stad, postnummer och eventuell 
uppgift om delstat med hjälp av AddressFix-strukturen i en situation där det uppgiftsskyl-
diga finansinstitutets datasystem inte specificerar gatuadressen på det sätt som avses i 
AddressFix-strukturen. Om kontoinnehavarens adress anges både med AddressFix och 
AddressFree strukturen, anges både strukturer tillsammans i en Address-struktur, inte i 
två skilda Address-strukturer. 

 

Element Typ O/V 

AddressFree crs:StringMin1Max4000_Type V 

- Valfritt adressfält 
- Rekommenderad ordningsföljd är gata, stad och postnummer 
- Sekundär i förhållande till AddressFix 

- Om adressuppgifterna i sin helhet uppgetts i AddressFix lämnas AddressFree 
bort från anmälan 

- Elementet ska fyllas i om adressen inte har angetts i strukturen AddressFix 
- Adressen är en obligatorisk uppgift som alltid ska anges som det finansiella institu-

tet har kännedom om adressen 
- Om finansinstitutet inte har kännedom om någon gällande eller tidigare 

adress, ange ”Not known” i elementet AddressFree 
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o Då anses finansinstitutet ha bekräftat att det inte har kännedom om 
någon adressuppgift, och enligt lagen behöver det inte heller ha kän-
nedom om adressen. 

- Om det har gjorts en spärrmarkering i befolkningsdatasystemet för en per-
sonkontohavare eller en person med bestämmande inflytande över en passiv 
icke-finansenhet, och om finansinstitutet inte känner till en kontaktadress eller 
en annan adress som är säker för kunden så ska texten ”Non-disclosure for 

personal safety reasons based on domestic legislation” anges i Address-
Free-elementet. 

6.4.3 DocSpec-strukturer 

 
Strukturen DocSpec omfattar rapportens typ (DocTypeIndic), rapportidentifierarna 
(DocRefId) samt id-uppgifterna för de anmälningar som ska korrigeras (CorrDocRefId). 

 

 
 

Element Typ O/V 

DocTypeIndic stf:OECDDocTypeIndic_EnumType O 

- Rapportens typ 
- Möjliga koder: 

o OECD0 = Omsändning av uppgifter (resend CRS or DAC2 Data) 
o OECD1 = Nya uppgifter (New CRS or DAC2 Data) 
o OECD2 = Korrigerade uppgifter (Corrected CRS or DAC2 Data) 
o OECD3 = Uppgifter som ska tas bort (Deletion of CRS or DAC2 Data) 

 

Element Typ O/V 

DocRefId stf:StringMin1Max200_Type O 

- Identifierare som specificerar rapporten och vars längd är högst 180 tecken. 
- Det uppgiftsskyldiga finansinstitutet ska se till att det inte i samma årsanmälan och 

inte heller i de årsanmälningar som lämnats in tidigare har använts identiska 
DocRefId 

- Informationen sammanställs av följande delar 
o Typ av anmälan (CRSDAC2) 
o Bindestreck (-), FO-nummer 
o Bindestreck (-), Skatteår 
o Bindestreck (-), Identifierande del, såsom entydig numrering t.ex. 001-002 

- T.ex. DocRefId i sin helhet: CRSDAC2-6606611-7-2026-001-002. 
- FO-numret ska motsvara SendingCompanyIN  
- Ilmoitin kontrollerar DocRefId fram till skatteåret.  
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Element Typ O/V 

CorrMessageRefId   

- Elementet inte i bruk 
 

Element Typ O/V 

CorrDocRefId stf:StringMin1Max200_Type V 

- Används om det handlar om en korrigering och DocTypeIndic är OECD2 eller 
OECD3 

- DocRefId för den rapport som ska korrigeras.  
- Anges bara när man vill korrigera en rapport som lämnats tidigare.  
- Ilmoitin kontrollerar att uppgiften har angetts när DocTypeIndic = OECD2 eller 

OECD3. 
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7 KONTROLLER SOM TJÄNSTEN ILMOITIN UTFÖR 

De kontroller som nämns i denna punkt är sådana som hindrar att en anmälan lämnas om ett 
fel eller en brist upptäcks i uppgifterna. 

 

Kontrollen 
har lagt till 
(mm/åååå, 
markerad när 
x.x har lagts till 
efter 
2026) 

Nr. Uppgift Beskrivning av kontrollen 

 10 Hela materialet Filen identifieras inte som en CRS/DAC2-anmälan. Kon-
trollera att XML följer schemat. 
 
#Filen [] innehåller material som inte kan godkännas. Kan 
inte kontrolleras. Bilagor till inkomstskattedeklarationerna 
skickas via sidan Bilagor. 

 11 Hela materialet #Materialet innehåller förbjudna tecken eller teckenkombi-
nationer (--,&#,' eller /*) 

 12 Encoding XML-kodningen ska vara UTF-8. Det anges i början av 
XML-filen på följande sätt: 
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?> 

 13 ReportingPeriod Den senaste inlämningsdagen för årsanmälan kontrolleras 
 
#Anmälningar tas inte längre emot för 2019 eller tidigare 
år  

 100 SendingCompanyIN Kontroll av FO-numrets format i webbtjänsten Ilmoitin.fi. 
 
FO-numret ska vara detsamma som angetts i Mes-
sageRefId. 

 101 TransmittingCountry Ilmoitin kontrollerar att det alltid står ”FI” (Finland) i årsan-
mälan 

 102 ReceivingCountry Ilmoitin kontrollerar att det alltid står ”FI” (Finland) i årsan-
mälan 

 103 MessageType I årsanmälan anges alltid värdet "CRS" 

 104 Contact Ilmoitin kontrollerar att elementet har angetts och att det 
innehåller information. 
 
#Elementet 'MessageSpec/Contact' har angetts tomt, 
ange uppgift där 
#Kommatecken ska finnas mellan namn, telefonnummer 
och e-postadress i elementet ’Contact’ 
#Tfn ska anges i internationell form (+NNN) 

 105 MessageRefId FO-numret i MessageRefId ska vara samma som FO-
numret i SendingCompanyIN-elementet. 
 
#Elementets 'MessageRefId' FO-nummer motsvarar inte 
elementets 'SendingCompanyIN' FO-nummer 

 106 MessageRefId MessageRefId ska vara unik. Kontroll av att ingen tidigare 
anmälan skickats med samma MessageRefId. 

 107 MessageRefId I anmälan accepteras inte koder som använts i exempel-
materialet 
 
#Esimerkkisanomilla olevaa y-tunnusta [] ei saa käyttää 
varsinaisilla sanomilla.  

 108 SendingCompanyIN 
MessageRefId 

Ilmoitin kontrollerar att FO-numret har rätt form 
 
#Felaktigt FO-nummer [] i elementet [] 

 109 SendingCompanyIN 
MessageRefId 

I anmälan accepteras inte koder som använts i exempel-
materialet 
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#Esimerkkisanomilla olevaa y-tunnusta [] ei saa käyttää 
varsinai- silla sanomilla.  

 110 MessageRefId 
 

Tjänsten Ilmotin.fi kontrollerar att uppgiften är formellt kor-
rekt, typ av anmälan – FO-nummer – år – löpande num-
mer. 
 
#Elementti [] ei ole oikean muotoinen 

 111 Warning Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 112 DocSpec/ 
CorrMessageRefId 
 

Ilmoitin kontrollerar att uppgiften inte har lämnats 
 
#Element '.../DocSpec/CorrMessageRefId' är inte i bruk 

 113 ReportingPeriod Ilmoitin kontrollerar att ReportingPeriod är den sista dagen 
i det rapporteringspliktiga kalenderåret i formatet ÅÅÅÅ-
12-31. 

 114 Timestamp Kontroll av att årtalet för elementet är detsamma som in-
nevarande år. 

 115 Timestamp Kontrolleras att MessageSpec/Timestamp i korrigerings-
anmälan är senare än timestamp i den ursprungliga an-
mälan. 
 
#Timestamp i korrigeringsanmälan måste vara senare än i 
den ursprungliga anmälan. 

 200 CrsBody Meddelandet kan bara ha en CrsBody. 
  

 201 AccountReport Om det är fråga om en nollanmälan, kontrollerar Ilmoitin.fi 
att det inte finns Account- Report-strukturer i filen. 
 
AccountReport-uppgifter får inte anges med #nollanmälan 

 202 AccountReport Om det inte är fråga om en nollanmälan (CRS701), kon-
trollerar Ilmoitin att det finns minst en AccountReport-
struktur i filen 
 
#Om det inte är fråga om en nollanmälan ska minst en 
AccountReport-struktur anges 

 203 ReportingFI/ 
ResCountryCode 

Uppgiften ReportingFI/ResCountryCode ska alltid vara 'FI’. 
Ett värde får inte lämnas blankt eller element lämnas bort. 
 
#ReportingFI/ResCountryCode-elementets värde är inte 
'FI' eller elementet saknas i anmälan. 

 204 ReportingFI/IN Ilmoitin kontrollerar att uppgiften har angetts. 
 
Attributet issuedBy ska vara "US" eller "FI". 
 
Attributet INType ska vara "US GIIN" eller "TIN" 

 205 ReportingFI/IN Om attributets InType-värde är USGIIN, kontrollera att 
GIIN-koden har rätt format 
 
#Felaktig US GIIN '[] i elementet ReportingFI/IN 

 206 ReportingFI/IN Om attributets InType-värde är TIN, kontrollera att det är 
fråga om ett korrekt finskt FO-nummer 
 
#Felaktigt FO-nummer i elementet '[] ReportingFI/IN 

 207 ReportingFI/IN ReportingFI/IN är en obligatorisk uppgift. 
 
#ReportingFI/IN elementet saknas. Ange GIIN-numret. 
Om det inte finns något GIIN-nummer, ange det fin-
ländska FO-numret. Om det inte finns någondera ska 
Skatteförvaltningen. När GIIN-koden används ska värdet 
för INType-attributet vara 'US GIIN'. När FO-numret an-
vänds ska INType-attributens värde vara ’TIN’. 

 208 ReportingFI/IN 
SendingCompanyIN 

FO-numret i MessageRefId ska vara samma som FO-
numret i SendingCompanyIN-elementet. 
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#FO-nummer som angetts i IN-elementet motsvarar inte 
'SendingCompanyIN'-elementets FO-nummer 

 209 ReportingFI/IN/@issu-
edBy 

Attributet ReportingFI/IN issuedBy ska ha värdet ’FI’ eller 
’US’. Re- portingFI/IN INType ska ha värdet ’US GIIN’ om 
issuedBy är ’US’’. ReportingFI/IN INType ska ha värdet 
’TIN’ om issuedBy är ’FI’. 
 
#ReportingFI/IN issuedBy attribuutin arvo ei täsmää IN-
Type tiedon kanssa. INType-värdet ska vara ’US GIIN’ om 
issuedBy är ’US’’. INType-värdet ska vara ’TIN’ om issu-
edBy är ’FI’’ 

 209 ReportingFI/Name Ilmoitin kontrollerar att uppgiften har angetts. 
 

 300 ReportingGroup/Spon-
sor 

Ilmoitin kontrollerar att uppgiften inte har angetts. 
 

 301 ReportingGroup/Inter-
mediary 

Ilmoitin kontrollerar att uppgiften inte har angetts. 
 

 302 ReportingGroup/Pool-
Report 

Ilmoitin kontrollerar att strukturen inte har angetts. 
 

 400 AccountRe-
port/AccountNumber 

Attributet "ClosedAccount": När det är fråga om ett avslu-
tat konto, kontrollerar Ilmoitin att kontots saldo 
(AccountBalance) är 0.00 (noll) 

 401 AccountNumberType 
AccountNumber 

Kontonumret ska ha rätt format då typen av kontonummer 
är IBAN (AccountNumberType=OECD601) eller ISIN 
(AccountNumberType=OECD603) 
Lägg inte till mellanslag före och/eller efter IBAN- eller 
ISIN-kontonumret. 
 
#Felaktigt IBAN-/ISIN-nummer '[]' i elementet 
AccountNumber 

 402 AccountRe-
port/Accountnumber 

#Om /AccountReport/Accountnumber-elementet finns i 
anmälan får det inte vara tomt 

 403 AccountReport/Ac-
countHolder/Individ-
ual/TIN 

Ilmoitin kontrollerar att TIN-elementet har angetts. Om TIN 
saknas, kan anmälan inte skickas. 

 404 AccountHolder/Indi-
vidual/TIN  

I TIN-elementet i AccountHolder-strukturen har angetts ett 
frågetecken (?) eller ett bindestreck (-) OCH kontot i fråga 
har angetts som ett nytt konto, dvs. DDProcedure 
=CRS1201.  TIN är alltid en obligatorisk uppgift för ett nytt 
konto. 
 
#TIN on pakollinen tieto aina uuden tilin osalta. Värdet '?' 
är inte tillåtet i elementet 'Individual/TIN' 
#TIN on pakollinen tieto aina uuden tilin osalta. Arvo '-' ei 
ole sallittu elementissä 'Individual/TIN' 

 405 AccountHolder/Individ-
ual/TIN 
ControllingPerson/In-
divid- ual/TIN 

#Längden av elementet TIN är begränsad till 100 tecken 
DocRefId:[DocRefId] 

 406 AccountHolder/Indi-
vidual 

En fysisk person kan inte ha en person med bestäm-
mande inflytande 
 
#Element /AccountHolder/Individual kan inte innehålla en 
ControllingPerson-struktur 

 407 AccountHolder/Indi-
vidual/TIN/@IssuedBy 
 
ControllingPerson/Indivi- 
dual/TIN/@IssuedBy 

Om TIN-kod har angetts med det konstgjorda värdet 
'000000000’ får attributet IssuedBy inte anges. 
 
Om #'Individual/TIN' har angetts med det konstgjorda vär-
det '000000000', får attributet 'Individual/TIN/@IssuedBy' 
inte anges. 

 408 AccountHolder/Organi-
sation/IN/@IssuedBy 

Obligatorisk uppgift ifall IN-koden är någon annan än det 
konstgjorda värdet '000000000'. 
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#Obligatoriskt attribut 'AccountHolder/Organisat-
ion/IN/@IssuedBy' saknas. 

 409 AccountHolder/Indi-
vidual/TIN/@IssuedBy 
 
ControllingPerson/Indivi- 
dual/TIN/@IssuedBy 

Obligatorisk uppgift ifall TIN-koden är någon annan än det 
konstgjorda värdet '000000000'. 
 
#Obligatoriskt attribut 'Individual/TIN/@IssuedBy' saknas. 

 410 Individual/Nationality Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 411 Attributet nameType Attributet är frivilligt. När attributet används är endast vär-
det "OECD207 - legal (legal name)" tillåtet. 

 
#När attributet används är endast värdet "OECD207 - 
legal (legal name)" tillåtet. 

 412 Name/FirstName Elementet får inte lämnas tomt eller innehålla endast mel-

lanslag (1-n). 

 

#Elementti ../Name/FirstName arvo ei voi olla tyhjä tai si-

sältää vain välilyöntejä 

 413 FirstName #FirstName-elementet kan inte innehålla enbart mel-

lanslag. 

 414 LastName #LastName-elementet kan inte innehålla enbart mel-

lanslag. 

 415 AccountHol-
der/Indvdual/Bir-
hInfo/BirthDate 

Födelseåret ska infalla mellan 1900 och innevarande år 

 
#Värdet på elementets 'Individual/BirthInfo/BirthDate' är 
inte inom de tillåtna gränserna (1900-01-01 - <inneva-
rande år>-12-31) 

 416 Address Om AddressFree-struktur har anmälts får den inte lämnas 

tom 
 
#Om /AddressFree-elementet finns i anmälan får den inte 
lämnas tom 

 417 AccountHolder/Organi-
sation/IN 

Ilmoitin kontrollerar att IN-elementet har angetts. Om IN 
saknas, kan anmälan inte skickas. 

 418 AccountHolder/Organi-
sation/IN 

I IN-elementet i AccountHolder-strukturen har angetts ett 
frågetecken (?) eller ett bindestreck (-) OCH kontot i fråga 
har angetts som ett nytt konto, dvs. DDProcedure 
=CRS1201.  IN är alltid en obligatorisk uppgift för ett nytt 
konto. 
 
#IN on pakollinen tieto aina uuden tilin osalta. Värdet '?' är 
inte tillåtet i elementet 'Organisation/IN' 
#IN on pakollinen tieto aina uuden tilin osalta. Arvo '-' ei 
ole sallittu elementissä 'Organisation/IN' 

 419 AccountHolder/Organi-
sation/IN/@IssuedBy 

Om IN-kod har angetts med det konstgjorda värdet 
'000000000’ får attributet IssuedBy inte anges. 
 
#Om 'AccountHolder/Organisation/IN' har angetts med det 
konstgjorda värdet '000000000', får attributet 'AccountHol-
der/Organisation/IN/@IssuedBy' inte anges. 

 420 Organisation-
Party_Type/Name 

#Name-elementet kan inte innehålla enbart mellanslag. 
 

 421 AccountRe-
port/AccountHol-
der/AcctHolderType 

Ilmoitin kontrollerar att CRS101 har anmälts om även per-
soner med bestämmande inflytande har anmälts. 
 

 422 ControllingPerson När organisationens AccountHolderType är CRS101 ska 

man ha minst en person med bestämmande inflytande. 
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#Om 'AcctHolderType'-elementets värde är 'CRS101' ska 
kontoinnehavaren också rapportera 'ControllingPerson'-
uppgifter 

 423 ControllingPerson När AcctHolderType är CRS102 eller CRS103, får man inte 
ha personer med bestämmande inflytande. 

 
Om 'AcctHolderType'-elementets värde är 'CRS102' eller 
'CRS103' får kontohavaren inte rapportera 'Controlling-
Person'-uppgifter. 

 424 AccountReport/Ac-
countHolder/SelfCert 

AccountReport/Control-
lingPerson/SelfCert 

Ilmoitin kontrollerar att elementet har angetts och att ett till-
låtet värde har angetts 
 
#Elementti 'SelfCert' on ilmoitettava 

 425 AccountRe-
port/AccountHol-
der/SelfCert 
 

Ilmoitin kontrollerar att elementets värde CRS900 inte har 
använts under 2026 eller senare år. 
 
CRS900 Används endast för korrigeringsanmälningar i 
årsanmälan för 2025 eller tidigare. 
 

 426 AccountReport/Con-
trollingPerson/SelfCert 

Ilmoitin kontrollerar att elementets värde CRS1000 inte 
har använts under 2026 eller senare år. 
 
# CRS1000 Används endast för korrigeringsanmälningar i 
årsanmälan för 2025 eller tidigare. 

 427 AccountReport/Ac-
countHolder/SelfCert 

Om självcertifiering har erhållits (SelfCert == CRS901) är 
födelsetiden obligatorisk. 
 
#DocRefId: Om självcertifiering har erhållits (SelfCert == 
CRS901) är födelsetiden obligatorisk. 

 428 AccountBalance Uppgiften får inte ha negativt värde och ska anges med 
två decimalers exakthet 
 
#Elementets 'AccountReport/AccountBalance' värde får 
inte vara negativt 
#Elementets 'AccountReport/AccountBalance' värde ska 
anges med två decimaler 

 429 AccountBalance När det är fråga om ett avslutat konto (AccountNum-
ber/ClosedAccount=”true” tai ClosedAccount=”1”) ska sal-
dot på kontot vara 0.00 (noll). 
 
#Om värdet för attributet 'AccountNumber/@Clo-
sedAccount' är true, kan värdet för elementet 'AccountBa-
lance' inte överstiga 0. 

 430 AccountNumber/Un-
documentedAccount 
 
AccountHolder/SelfCert 

Om ett odokumenterat konto har anmälts (Undocumen-
tedAccount == true) kan man inte anmäla att självcertifie-
ring har mottagits (SelfCert = CRS901). 
 
#DocRefId: Om ett odokumenterat konto har anmälts (Un-
documentedAccount  == true) kan man inte anmäla att 
självcertifiering har mottagits (SelfCert = CRS901). 

 431 AccountNumber/Undoc-
umentedAccount 
 
AccountHolder/Individ-
ual/ResCountryCode 

Om attributet UndocumentedAccount i AccountNumber-

elementet är "true", får man enbart ha "FI" 

 
#Elementti 'AccountHolder/Individual/ResCountryCode'. 
Om attributet 'UndocumentedAccount' i 'AccountRe-
port/AccountNumber'-elementet är 'true', får värdet endast 
vara 'FI' 

 432 Payment Uppgiften får inte ha negativt värde och ska anges med 
två decimalers exakthet 
 
#Elementets 'Payment/PaymentAmnt' värde får inte vara 
negativt 



36 
 

 

#Elementets 'AccountReport/Payment/PaymentAmnt' 
värde måste anges med två decimaler 

 433 Payment/Type Ilmoitin kontrollerar att en AccountReport inte har samma 
Payment_Type-värde flera gånger. 

 434 DDProcedure  Ilmoitin kontrollerar att elementet har angetts och att ett till-
låtet värde har angetts 
 
#Elementet 'ReportingGroup/AccountReport/DDProce-
dure måste anges 

 435 DDProcedure  Ilmoitin kontrollerar att elementets värde CRS1200 inte 
har använts under 2026 eller senare år. 
 
# CRS1200 endast för korrigeringsanmälningar i årsan-
mälan för 2025 eller tidigare. 

 437 AccountType Ilmoitin kontrollerar att elementet har angetts och innehåller 
ett tillåtet värde 
 
#Elementet 'ReportingGroup/AccountReport/AccountType' 
ska anges 

 438 AccountType 
AcctNumberType 

Ilmoitin kontrollerar att AccountType är CRS1101 om 
AcctNumberType är OECD601 eller OECD606. 
 
#AccountType måste vara CRS1101 om AcctNumber-
Type är OECD601 eller OECD606. 

 439 AccountType 
AcctNumberType 

Ilmoitin kontrollerar att AcctNumberType är OECD605 om 
AccountType är CRS1103. 
 
#AccountType kan vara CRS1103 endast om AcctNum-
berType är OECD605 

 440 AccountType 
EquityInterestType 

Ilmoitin kontrollerar att AccountType är CRS1104 om 
EquityInterestType har angetts. 
 
#AccountType måste vara CRS1104 om EquityInterest-
Type har angetts 

 441 AccountType 
Payment/Type 

Ilmoitin kontrollerar att Payment/Type är CRS502 när 
AccountType = CRS1101 
 
#Payment/Type måste vara CRS502 när AccountType = 
CRS1101 

 442 AccountType 
Payment/Type 

Ilmoitin kontrollerar att Payment/Type är CRS503 eller 
CRS504 när AccountType = CRS1103 eller CRS1104 
 
#Payment/Type måste vara CRS503 eller CRS504 när 
AccountType = CRS1103 eller CRS1104 

 443 AccountType Ilmoitin kontrollerar att elementets värde CRS1100 inte 
har använts under 2026 eller senare år. 
 
#CRS1100 Används endast för korrigeringsanmälningar i 
årsanmälan för 2025 eller tidigare. 

 444 Address/AddressFix/City Om strukturen /Address/AddressFix/ har angetts är ele-
mentet /AddressFix/City obligatoriskt och det får inte läm-
nas tomt eller innehålla endast mellanslag. 
 
# .../Address/AddressFix/City-elementet får inte vara tomt 
eller innehålla endast mellanslag 

 445 AccountReport/Control-
lingPerson/SelfCert 

Om självcertifiering har fåtts (SelfCert == CRS1001) är fö-
delsedatumet obligatoriskt. 
 
#DocRefId: Om självcertifiering har fåtts (SelfCert== 
CRS1001) är födelsedatumet obligatoriskt. 

 446 Attributet AccountNum-
ber/DormantAccount 

Ilmoitin kontrollerar att attributet inte har angetts. 

 447 BirthInfo/CitySubentity Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 
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 448 BirthInfo/Country-
Info/CountryCode 

Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 449 BirthInfo/Country-
Info/Former-
CountryName 

Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 450 Attributet Ac-
countHolder/Organisa-
tion/IN IssuedBy 

Ilmoitin kontrollerar att attributet IssuedBy har angetta om 
IN-elementet innehåller något annat än ”000000000”.  
 
#Attributet IssuedBy är obligatoriskt om värdet på IN-ele-
mentet inte är 000000000 

 451 Name/PrecedingTitle Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 452 Name/Title Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 453 Name/GenerationIdenti-
fier 

Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 454 Name/Suffix Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 455 Name/GeneralSuffix Ilmoitin kontrollerar att elementet inte har angetts. 

 500 DocRefId Tjänsten Ilmotin.fi kontrollerar att uppgiften är formellt kor-
rekt, typ av anmälan – FO-nummer – år – löpande num-
mer. 
 
#Elementti [] ei ole oikean muotoinen 

 501 DocRefId Det kontrolleras att DocRefId inte har använts i tidigare 
anmälningar eller i samband med samma anmälan. 
 
#Du håller på att skicka anmälan med DocRefId som an-
vänts tidigare:[DocRefId] 

 502 CorrDocRefId Uppgiften ska anges när DocTypeIndic är OECD2 eller 
OECD3. 
 
#Elementet 'ReportingFI/DocSpec/CorrDocRefId' ska 
anges när rapportens typ är 'OECD2' eller 'OECD3' 

 503 Report-
ingFI/DocSpec/Doc-
TypeIndic 
 
Reporting- 
FI/DocSpec/DocRefId 

När ReportingFIs DocTypeIndic är OECD0 måste det rap-
porterade DocRefId vara detsamma som tidigare rappor-
terats. 
 
#DocRefId-koden finns inte i en tidigare anmälan (Re-
portingFI OECD0) 

 504 DocTypeIndic 
CorrDocRefId 

När DocTypeIndic är OECD2 eller OECD3 måste Corr-
DocRefId värdet hittas i tidigare inlämnat material. 
 
#CorrDocRefId hittas inte i tidigare inlämnat material: 
[CorrDocRefID] 
#CorrDocRefId [CorrDocRefId] har korrigerats/tagits bort 
tidigare 
##CorrDocRefId [CorrDocRefId] har korrigerats redan tidi-
gare 
 

 505 DocRefId 
CorrDocRefId 
 
SendingCompanyIN 

FO-numret i DocRefId och CorrDocRefId ska vara det-
samma som FO-numret i SendingCompanyIN-elementet. 
 
#Elementets 'DocRefId' eller 'CorrDocRefId' FO-nummer 
motsvarar inte elementets 'SendingCompanyIN' FO-num-
mer 

 506 DocTypeIndic En och samma korrigeringsanmälan får inte innehålla 
både nya data (DocTypeIndic= OECD1), korrigeringar 
(OECD2) och raderingar (OECD3).  
 
#Om 'MessageTypeIndic' är CRS701 får meddelandet inte 
innehålla uppgifter vars 'DocTypeIndic' är OECD2 eller 
OECD3. På motsvarande sätt om 'MessageTypeIndic' är 
CRS702 får det inte finnas uppgifter vars 'DocTypeIndic' 
är OECD1. 
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 507 DocTypeIndic 
MessageTypeIndic  

Värdet "OECD1" för DocTypeIndic får endast användas i 
den ursprungliga anmälan (MessageTypeIndic = 
"CRS701"). 
 
#Om 'MessageTypeIndic' är CRS701 får meddelandet inte 
innehålla uppgifter vars 'DocTypeIndic' är OECD2 eller 
OECD3. På motsvarande sätt om 'MessageTypeIndic' är 
CRS702 får det inte finnas uppgifter vars 'DocTypeIndic' 
är OECD1.  

 508 DocTypeIndic 
MessageTypeIndic  

Värdena "OECD2" och "OECD3" i DocTypeIndic får end-
ast användas i korrigeringsanmälan (MessageTypeIndic = 
"CRS702"). 
 
#Om 'MessageTypeIndic' är CRS701 får meddelandet inte 
innehålla uppgifter vars 'DocTypeIndic' är OECD2 eller 
OECD3. På motsvarande sätt om 'MessageTypeIndic' är 
CRS702 får det inte finnas uppgifter vars 'DocTypeIndic' 
är OECD1.  

 509 MessageRefId 
DocRefId 
CorrDocRefId 
ReportingPeriod 

Året för elementen MessageRefID, DocRefId och Corr-
DocRefId är detsamma som det år som angetts i elemen-
tet ReportingPeriod. 
 

 510 DocTypeIndic 
ReportingFI 

Värdet "OECD0" för DocTypeIndic får endast användas i 
ReportingFI. 
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8 ILMOITIN-TJÄNSTENS ANMÄRKNINGAR 

Dessa anmärkningar hindrar inte att anmälan lämnas. Syftet med anmärkningarna är att fästa 
uppgiftslämnarens uppmärksamhet vid sådant som det skulle vara bra att kontrollera innan an-
mälan lämnas. 

 

Anmärkning 
lagts till 
(mm/åååå har 
angetts när det 
har lagts till ef-
ter 1.1.2027) 

Nr. Uppgift Beskrivning av anmärkningen 

 900 SendingCompanyIN 

 
En ANMÄRKNING ges om det med FO-numret i Sending-
CompanyIN- elementet redan har lämnas den ursprung-
liga anmälan för samma år och det i ReportingFI TIN/IN-
elementet finns ett annat värde (GIIN/FO-nummer) än i 
den redan lämnade anmälan.  
 
#Med FO-numret har redan getts en anmälan för år [år] 
där det finns en annan kod i avsnittet ReportingFI 

 901 ReportingFI/IN 
InType-attribut  

Om ReportingFI/IN InType-attributets värde är ’TIN’, får 
uppgiftslämnaren en anmärkning om att den bör använda 
sitt GIIN-nummer om sådant finns. 
 
#Om uppgiftslämnaren har en GIIN-kod, ange den i stället 
för FO-numret. När GIIN-koden används ska US GIIN an-
vändas som värde för attributet ReportingFI/IN INType 

 902 ReportingFI/DocSpec/ 
DocTypeIndic 

Om ReportingFI/DocSpec/DocTypeIndic-värdet är 
OECD2 eller OECD3 ger Ilmoitin.fi en anmärkning. 
 
#Du håller på att ta bort eller korrigera ReportingFI-struk-
turen. DocTypeIndic för ReportingFI-strukturen kan vara 
OECD2 endast om ett fel har upptäckts i ReportingFI-
strukturen och det håller på att korrigeras. ReportingFI-
strukturen får tas bort (OECD3) endast om syftet är att ta 
bort en tidigare lämnad anmälan i sin helhet. 
 
#Om det inte finns något att korrigera i ReportingFI-struk-
turen, ska du i punkten ReportingFI/DocSpec/DocRefId 
ange ReportingFI:s DocRefId-kod som användes i den ti-
digare anmälan och som Re-
portingFI/DocSpec/DocTypeIndic-värde ange OECD0. 
Då anges inga CorrDocRefId-element i Re-
portingFI/DocSpec-strukturen. 
 

 903 AccountHolder/Indi-
vidual/TIN 

TIN ska ha korrekt form när det är fråga om TIN som en 
EU-stat har gett (även finländsk personbeteckning). Vär-
det "000000000” accepteras också. 
 
#Felaktig TIN '[]’ i elementet *Individual/TIN' 
#Felaktigt issuedBy-attribut 'Individual/TIN' 
#TIN-koden kunde inte kontrolleras i elementet 'Indi-
vidual/TIN'. 

 904 AccountHolder/Indi-
vidual/TIN  

I TIN-elementet i AccountHolder-strukturen har angetts 
nio nollor OCH kontot i fråga har angetts som ett nytt 
konto, dvs. DDProcedure =CRS1201. TIN är alltid en ob-
ligatorisk uppgift för ett nytt konto. 
 
#TIN on pakollinen tieto aina uuden tilin osalta. Värdet 
'000000000' är inte tillåtet i elementet 'Individual/TIN' 

 905 
 

AccountHolder/Organi-
sation/IN  

I IN-elementet i AccountHolder-strukturen har angetts nio 
nollor OCH kontot i fråga har angetts som ett nytt konto, 
dvs. DDProcedure =CRS1201. IN är alltid en obligatorisk 
uppgift för ett nytt konto. 
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#IN on pakollinen tieto aina uuden tilin osalta. Värdet 
'000000000' är inte tillåtet i elementet 'Organisation/IN' 

 906 AccountHolder/Indi-
vidual/ResCountryCode 

Om "FI", ger Ilmoitin anmärkningen: ”kontrollera att den 
skatterättsliga hemviststaten är korrekt”. 
Säkerställs att ”FI” verkligen bara anges i de fall då man 
instrueras att göra så 
 
#Kontrollera att den skatterättsliga hemviststaten är kor-
rekt: [landskod] 

 907 AccountHolder/Indi-
vidual/Name/FirstName  

Om AccountHolder/Individual/Name/FirstName har vär-
det ’NFN’, ger Ilmoitin en anmärkning. 
 
Värdet 'NFN' tillåts endast om det inte finns ett förnamn 
för kontoinnehavaren eller finansinstitutet inte vet konto-
innehavarens förnamn. 

 908 ControllingPerson/Indi-
vidual/Name/FirstName  

Om värdet för ControllingPerson/Indi-
vidual/Name/FirstName är ’NFN’, ger Ilmoitin en anmärk-
ning. 
 
Värdet 'NFN' tillåts endast om det inte finns ett förnamn 
för personen med bestämmande inflytande eller finansin-
stitutet inte vet förnamnet på personen med bestäm-
mande inflytande. 

 910 ReportingPeriod Anmärkning, om anmälan lämnas in under rapporterings-
perioden. 
#Du håller på att lämna en anmälan under den rapporte-
ringspliktiga perioden 

 


